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ܐʣˊܘܗܝ    ʊˊ̞ʭ ܘܗܘ  ʊˊ̞ʭ܂   ʊܗܘ ܐʣˊܘܗܝ   ˊʤˇˆʌ
 ʉʰܗ ʊˊ̞ʭ܂  ܗܘ  ܐʣˊܘܗܝ   ʊʗʪܘܐ ʊʗˑ܂  ʘʪܬ   ʊܗܘ

 ܐʣˊܘܗܝ ܗܘʘʪ ˊʤˇˆʌ ʊܬʊʗˑ ʊ܂



 

   ܘܼ   ܘܿ 

 

 

  ܘ    

 ܀܀܀

  ܪ  ܕ
 

ܗܿ 
 ́ ʽʧʕΏʌ  



 

 ܝܼ 
 ܘܿ 
 ܘܼ 

   ◌ܿ    ◌ܸ

.  ܗܿ   ܪ  ܕ

 

   ܿ◌ܼ       ◌ܵ   ◌ܸ   ◌ܹ

 ܀ ܀ ܀

 ܰ◌      ܳ◌    ܶ◌  
  ܺ◌    ܽ◌  

 



 

 ˃ʕܘܿܫ  ܘܼ   ܘܿ   ܝܼ 
 ܼʤˇܼܘʕ˃ـʲ

  ܘ
 

  ܗܼܘ  ܗܿܘ

  ܗܼܝ  ܗܿܝ

  

 ܿ◌ܼ.

 ◌ܵ

 ◌ܸ.

 ◌ܹ



 

ʉʍʝܿ  ʉʍʝܼ
   ◌ܸ ܹ◌  

ʉʍܵʝܵ ʉʍܵʝܸ
 ܼܿ◌ ܸ◌

 ܵ◌

ˊʧʌʉ 
 ܀܀܀

 ܿ◌ܼ 
 ܵ◌ 
 ܸ◌ 
 ܹ◌ 

 ʉʌˊʧ  

 ȥʌˊʧʉ   

  ܘ
 ˃ʘܕˇʕ˃ ʲʤܘܫʉˈʤʌ  ܝ



 

 ܀܀܀

   ܸ◌  
ʬʚܸܕ 

 ܼrܿʬʨܸ  

ʉ ܼɦ ʽʭܿ   ܿʭܼʉܸɦ ʽ  

 ʯ ܵ˃

ʗʪܹ  

 ◌݄
 ܀܀܀
 ܵ◌   ܸ◌  ܹ◌ 



 أي ا஡ॡࢯላᆴت اฎัࣹاࢂࣀ ޜ߾ࣣ ١٢
ʉ ܼɦ ʽʭܿ  

ˆܝ ܼ◌ܿ  ܼܿ̌ 

  ܼܿ◌ 
 

 ܼܿ◌ 
  ܿ◌ܼ   

 



 

 ܼʊʘ ܿ̌  ˇʊʘܶ
 



 

 ܼʊܐܿܬ  ، 

ʊܐܺܬܶ¿  ܐܬ

ʊܼܐܬ ʊܳܐܶܬ
ʊܿܬܶ ܐܳ  ܐܬʊ
ʊ݁ܬܶ ܐܺ  ܐܬʊ
 ܬʊܳܐܳ  ܐܬܼ܁ܐ

ܬʊܳܐܳ 

ʊܐܬ  

Ŧܐܬ̤ 

 ܀܀܀

ʉ ܼɦ ʽʭܿ  ʉܶʱʽʭܰ
ʉʛܼʭܿ  ʉʛܶʭܰ  



 

ʊܐܿܬ  ʊ ܐܳܬܶ
 ʊܐܼܬ  ʊܳܐܶܬ

ʊܳܐܳܬ

ܐܬ܁ܐ

   

 

 

 ܀܀܀

ʊܐܬ   

ʊܐܿܬ   ʊܐܼܬ    

 ܼʊܐܿܬ   ܼʊܐܿܬ  ، 

ʉʰܿܐ   ʉʰܼܐ 

، 



ࣣ  ࢐࢕ زوج ١١ ߾ ّۭ  اࢂ߅
ʊܐܬʊܳܐܶܬʊ ܐܳܬʊܳ ܐܳܬܶ

ʊܳܐܳܬ
ʊ ܐܳܬܶ

ʊܐܿܬ ʊ ܐܶܬʊܳ ܐܼܬʊܐܳܬܶ

 ܼʊܐܿܬ   



 

ˊʽʧʕΏʌ  

ˊʽʧʕΏʌ
 ̊ƃ ̥Ʀ Ũ̥ť 

 ܀܀܀

ʉʨ̞ʭܿ  ʉʨ̞ʭܼ
ʊܐܬ  ʊܳܐܶܬ  ʊ ܐܳܬܶ

ʊ ܐܳܬʊܳ  ܐܺܬܶ



 

ʉʍܼ̞ʚ ]

 ܀܀܀

ˊʽʧʕΏʌ

 ʧ݁ ݂́ ʌ݂ʉ 
 ʘʚʉʭܬ݁ 

 ʉܗʌ݂ ܕ݁ 
 ʍ݂̞ʚʉ ]



 

ʉʭܬʘʚ   

 

 

ʉʌܕܗ  



 

 ́ ʽʧʕΏʌ

ˊʽʧʕΏʌ  

 ܀܀܀
ʉʭܬʘʚ 

ܽـʘܙ
ˊʽʧʕΏʌ



 

 Êøܘܫ

ˋ  

ʹʬ  
  ʭˆܢ

ʉʌˊʧ  

  

  

ʉʌˊʧ  

ˊʽʧʕΏʌ
 ʉʌˊʧ  

  ܬ [
  ܒ

 



 

  

  

 ܀܀܀

 ቷቓࢯ஡ॡ࢐ߋݔل  ا 
 ܗܿܘ

 ܗܿܝ
ʉʨ̞ʭܼ 
 ¾Áܕܐ 

 ¾ýÙÁ 

¾åÍå 



 

   ܓ

   ܕ

   ܟ

   ܦ

   ܬ

ˊʽʧʕΏʌ
 ܀܀܀

ʊܬʘʨ̞ʭ   ʧ 

  ܬ  
ʘ ـܽܙ

 

 

 

ʉܳɦ ̖ܳ ʏʗܰʭ ́ܳ ʧ ܳʌʉ  
   ܬ

  ◌ܳ   ܒ

 



ّۭ߾ࣣ ١٠  ا୑ୁ଼ࢯاء اࢂ߅

   ܒ 

  ܦ

 

 اࠚ߈፼ጇላᇤ   اޜ߿ႜݔري ) ༞༁ف( ࢻݔ࢐ݶ
   ܒ





 

 ʨʰˊܘܒ

 

ܘܒ ܽ́ ʨܶʰܘܒˊʨܼhܘܒˊʨܿh

 ܶʧ ܶȦʌˊˊ 

 ʊܗܿܘ
 ʊܗܼܘ   

ʊܗܿܘ  ʊܶܗܳܘ

ʊܗܿܘ  ʊܗܼܘ  ʊܳܘ ȣܗ  ʊܶܗܳܘ

 ܀܀܀



 

 ʭ ʬʍʚܿˊʭ  
ʬʍܰʚܰˊʭܶçØÿÙâܿ  ʲʣ ܶ́ ʤʭܰÊùòܿâ  

ʕ ܶ˄ ܰ̔ ʭ 

ʬʞ ܼ˃ ʬʞ ܿ˃ 

ʕ˄ ܿ̔ ʭ
 

ˊʌˊʧ  

 ܶʧ ܰʌˊˊ ́ ʌ ܰ́ ʧˊʌܶˊʧܶ
  

  ܘܐʭˆܬ  ʽʧˆܬ  ܕʲʣ  ܗܝ
 ܗܝ

  ܬ 
 ܿ́ ʛʧˊˇܐ  

 ܿ́ ʺʣܐܬܬܙ ܿ́ ˄ʽʰܘ

 ́ܿ ʌˊʧ   

 ܸÿÁÿÜ

 ˊʌܿˊʧ



 ߈࿉Ⴧޒߧ اࢂ  ޜ߾َُࣣ ٩
 ʬʞ ܼ˃

ʬʞ ܿ˃  ʉʨ̞ʭܿ  ʉʨ̞ʭܼ  

  ◌ܳ ◌ܰ ܶ◌

ʕʍ ܿ́  ʕʍܶܳ́
ˆʮ ܿ́ ܳ́ˆʮܰʉ ܿh ʉܶʰ ܪ ܪܳ

ʕʍܼ́   ܰʍʹʕ
ˆʮܼ́ ʹˆʮܰ Ȣh ʉܳhܪ ʉܪ



 

 ܿʗʤʨ̞ ȥʭ  

ʘʨ̞ܗܝ ȥʭ 

ܪ  ܕ  ܗܿ 
  ܪ  ܕ

    ܗȦ ـ

 ܿʭ

ʉʨ̞ʭܿ  ʉʨ̞ʭܼ 

  ܗܿ ـ  ܪ   ܕ

  ܗܿ 



 

 

 

 

  ܗܿ 

ʌˆ܂܂܂ʊܗ  ܬʘʱʺʝܘ   Ȧܗʘʣˊʣܘܐ   Ȧʘʮʳܗ܂܂܂ܘ  ʬʹܗ  ܘʘʌܐ  ʗʹܘܐܘܕ   ʉʱʌʘʞʪ  
ʗʴʤʼܘܐ  ˂ʰܕ  ˋ   Ȧʗʤ̞ʹ    ʗʪ ˆʭܘܐʗʮˈʌ  ܢˆʭܥ  ܕʘˈʣ  ʉ͖̕ˈʭ  ʎʳ  ʲʭ   ʉʰܗ 

ʋˆʽʹ ܩʘʼܦ ܘʘˇ  Ȧʗʪ܂ 

ܐʘʌܗ  ܘʘʱʺʝܗ
ʗʹܐܘܕ  ʗʴʤʼܐ  ʉʱʌʘʝ

 ܗܿ  
 Ȧܗ 

 

  ʘܗܝܐʣˊܽ̐ ܘܰ   ʹʗʤ̞ܿ   ܘܐʘʣˊʣܗܿ 

 ̟ܰ  ʘܗܝʹ



 

 ʗʌܼ  ܗܼ 

 ܼʗʪ     ܼʗʱʭ  

Ȣʗ ـܶ ܙ Ȧʗ  ـܳܙ
 Ȧܗܗ

Ȣʗ ـܶ ܙȦʗ  ـܳܙ 

  ܗܿ    ܪ     ܕ 

 ܗܼ 

  ܗ



 ا൥ᑠᑔࠚ߾࠿  ޜ߾ࣩ࠿ ٨
 ،  ܪ   ܕ 

 ܗʘʰܼܢ  ܗʘʰܿܢ 

ˊʰܝ  ܗܼܘ  ܐˊʰܗܼܝ  ܐ

  ʗʨ̞ʭܿ  ʉʨ̞ʭܿ  ܗ

ʉʨ̞ʭܼ  ʗʨ̟ܶʭܰʗʨ̟ܳʭܰ 

 ʗ̞ʞ˃ʗ ̞ܶ ʞ ܰ˃  

ʗ ̞ܳ ʞ ܰ˃

ʗ ـܳܙ
ʗـܶ ܙ

 ܿʗʨ̞ʭܿ  Ȧʗʨ̟ܳʭܰ ܼʗʨ̞ʭܿ ʗʨ̟ܶʭܰ
 ܿʗ̞ʞ˃  Ȧʗ ̞ܳ ʞ ܰ˃ ܼʗ̞ʞ˃ ʗ ̞ܶ ʞ ܰ˃

 ܰʭ ܳʨ̟ ܿʗ   ܰ˃ ̞ܳ ʞ ܿʗ   ܰʭ ܶʨ̟ʗ  
 ܰ˃ ̞ܶ ʞʗ



 

ʥʹ˸ʤʪܘ ʊˊʤʪ ȥܘܢ  ܐܘʗ̞ʨʌܘ 
 ܿʉʭ˸ʧ  ܂ʊܬʕ˃˸ʭ 

ʥʹ˸ʤʪܘ
  ܖ  

 ܿʉʭ˸ʧ   

 ܖ
 ܀܀܀

 .  ܗܿ 



߾ࣩ࠿ ٧ ّۭ  ا଩ଥ߈߅߾ኖ኎  اࢂ߅

ʉʰܐ  ʉʰܐ ʉʰܿܐܼ   ܐʉʰ  ʉ ܿh ʉܼh  ܐ   ܐ

  ܪ ܕ
    ܖ  

   ܖ

 ʬܼ́ ܕʕʣܥ     ܕʖʣܥܼ   ܕʹʬ  ܖ
 .  ܖ  ܥ

.  ܖ

ʉʨ̞ʭܿ  

ʉʨ̞ʭܼ   

 

 

 ܀܀܀



 

ʊܗܘ  

ʊܼܗܘ    

  

ʊܸܗܘ  

 ܀܀܀
ʉʰܿܐ  ʉʰܼܐ  

 ʉ ܿh ʉܼh  ܐ   ܐ

 



 

ʉʰܐ  ʉʰܐ   

 

ˊʰܗܘ   ܐ  ʉʨ̞ʭ  

  ܗܘ 

are ܝˊʰܐ  
 ʊˊʨ̞ʭ ܗܝ

ˊʰܗܼܘ ܐ  ʉʨ̞ʭ ܝÿåܗܼܝܐ ¿ÿÝàâ

 ܗܽܘ  ܗܼܘ   ܗܰܘ  ܗܿܘ

 ܗܺܝܗܼܝ  ܗܳܝ  ܗܿܝ

ˊʰܗܼܘ   ܐ  ʉʨ̞ʭ   ܝˊʰܗܼܝ  ܐ  ʊˊʨ̞ʭ  

 .

ˊʰܗܿܘ  ܗܼܘ   ܐ  ʉʨ̞ʭ  ܝˊʰܗܿܝ  ܝܗܼ   ܐ  ʊˊʨ̞ʭ
ʉܳh ʘʝܽˆ ܶr 

ˊʰܐ   ȣܗܿܘ  ܘܗ  ʉʨ̞ʭ  ܝˊʰܐ   ȣܗܿܝ  ܝܗ  ʊˊʨ̞ʭ  

ʉܳɦ ͽܳʞʍܰʭ
 ܀܀܀



 

ʉʰܿܐ ʉʰܼܐܐ  

  ܐ
 ʊʈʭ  ܐ  

ʊʈܼʭ ܐ  
˅ʳܿܐ ˅ ܶr ܐʭܰܶˆ ܐʭܿˆܐܰ

  ܐ
ʕʌܘܠ

ܝ   ܘܐʣܿˊܝ ܺ́ ʣܰܘܐ
ʉʽʪܿ̀ ʉ ܳ̔ ʪܶˋ 

ܝܘܰ  ܺ́ ʣܐ   ܶ̀ʉ ܳ̔ ʪ

 ܀܀܀
ʉʰܐ

 



 ޒ࢈߿࣢  ଱ବ اኜኈي ا஡ॡࢯف ޜ߾ࣩ࠿ ٦
ܪ  ܕ

 ʉʨ̞ʭܿ  ʉʨ̞ʭܼ

ʉܶʱ ̖ܳ ȥʏʗܰʭ
ʉܶʱ ܳ̒ ˸˄ʭܰ

ʉʰܐ   

  ܐʕʣ  ʉʰܥ

ʉܳh ȣܥ ܐʕܰ   ܐ  ̑ܳ
  ʹʕʣʱʉ

 ʉʰܐ  ʉʰܐ  ʉʤʹܪ  ʉʍʝ 
ʉʍܳʝܳ ʉʤܳʹܳܪ ʉܳh ȣܐ ʉܳh   ܐܶ

ʉʰܐ  

 



 

  ܖ

 ܕ 
 ܪ

ܪ  ܕʕʌܘܠ
 

  ܩܪܰ   ܩܕܰ : ܖܩ 
  ܕܪܘʉʣ:  ܖܖܘʉʣ  ܖ

ʉʣܪܕܘ  ʋܖܖʘʳ: ʋܕܪʘʳ  ʋܪܕʘʳ 

ʲʣܖܖܖʖʪ ʲʣ˷ܪܕʕʪ 

 ܀܀܀

ܪ  ܕ
  

 ܀܀܀
 ܪ  ܕ



 

 ܀܀܀

   ܪ  ܕ

ˆʋ  ܗܿܘ ܿ˃  ، 

  ܗܿ 
(  ܇   ܪ  ܕ

   ܗܿ 

 ܀܀܀



 

  ܖ
 

 ܖ
 ܀܀܀

   ܖ 

  ܖ

 

  

  .  ܖ

  ܗܿ   ܖ ،
 

 



 

."  ܖܖܖܖʋ  ܖ

. ܖ

ܪ
ܕ

 ܀܀܀

  ܖ
 ،   ܖ 

، 

<  ארם  ܐܕܘܡ 

  



 

  ܐܖܼܡ   ܐܿܖܡ

.  ˇʖܖ

 ˇʖܖ

  ˇˆܖ

."ˇʖܼܖ

 ̘ܳ̋ ̞ܰʯ



 

ܪ  ܕ

 ܀܀܀

 ܖ
.  ܐܖܡ

 ܐܖܡ  

 



 

  ʋʖʌܪ  ܕ

 ܳ̂ʌʋ   ܳʕʌʋ  ʉˈʣʖ˃   ܰ˃ ܺʕ ̍ܳ ʣ ʉ  
 ܺ̂˃ ܳ̍ ʣʉ  ʖʚ   ܰʚʕ  

 ܳʚˆ   

ʯˈʌ ʉʌܐ ʋˆʌܘ ʉʚܘܪܘ ʉˈʣʕ˃ ʕʚ  ʊʗˑ  ʋˆʣˆˇ 

 ܪ̂ܰ ܰ̌  ܪʖˇ  ܰ̌ ܰʕܖ
 

 ƥƊƣ ƦƀŨܖ ťƉŴŶܬ ƈƕܖ ťŶܘܖŤŨ Ŧܖܖ ܬܘܖܬƦƣܘܐ 

ܕܰܪ ܰ́ ܬʊܳ ܘܶܐˇ ܳ˷ ʈʌܽ ʬܰ́ܘܪʉʚܳ ܬܰܘ ̄  ܕʤʌܶˊ ܬΝʉʭܳʘʚܽ ܕ ʮܶˇ 

́ܰ ܘܶ    ܘܐÿüܖܖ ܪܪܰ ܐˇ
ܰ́ ܘܶ  ܰ́ ܘܶ   ܪ ܪܰ ܐˇ   ܪ ܕܰ ܐˇ



 

  ܪ  ܕ
 

ܪ  ܕ
 

ʥʱ ȥʍ̘ܘ  

 

ʯˈʌ ʉʌܐ ʋʖʌܘ ʉʚܘܖܘ ʉˈʣʖ˃ ʖʚ  ʊʗˑ  ʋʖʣʖˇ 



 

  ܪ  ܕ

  

  ܪ  ܕ

 ʉʤܳ ̦ܳ ʌܳ ܳ́ ʧ

How do ʗʪܶ  ܰʕ ʊ ܗܘʤʪܰ ʊܳˊ ܥ̑ܳ ʙܶ ȥ˃ ʘܽh in the first century? 

 : اࢂደዢಇ౫࠿

ʗʪܶ  

ʕܰܥ ʕܰܥ̑ܳ ܳ̑
 



 اࢂ߈߅߾޻ࣣ ޙݱߝم ࡚޻߅ࣹرو  གྷဟࢯޙ࠿ ٥
  ܪ  ܕ

 

 

ܪ ܕ

ʉȥʤʭ  ʉʤʱ ȥʭܬ
 

 ܀܀܀

 ܪ ܕ



 

 ܵ◌ ܳ◌

 ܶ◌ ܰ◌

 ܵ◌

 ܶ◌ ܰ◌

 ܰ◌ ܶ◌



 

 ܳ◌ ܶ◌
 ܰ◌

 ܺ◌ ܽ◌ 

 ܶ◌ ܳ◌ 

 ܰ◌
 ܵ◌



 

ʘʰܢ    Ȧܢ  ܗʘܽh ʘܽhܢ  ܗʘʰܼܢ ܗܳ  ܗܶ

ʉʍʝܿ  ʉʍܳʝܳ   ʉʍʝܼ  ʉʍܳʝܶ 
ʊˊ̞ ܿ́   ʊ ܳ́ ̞ܳ ʹ   ʊˊ̞ܼ́   ʊ ܳ́ ̞ܶʹ 
ʋˆʽ ܿr ʋ ܳ̂ ʽ ܳr   ʋˆʽ ܼr  ʋ ܳ̂ ʽ ܶr 

 ܳ◌ ʬʞ ܿ˃   ʬʞܶ ܳ˃   ʬʞ ܼ˃   ʬʞܰ˃ 
 ܰ◌ ܶ◌

 ܳ◌ ܰ◌
 ܳ◌ ܰ◌

 ܳ◌ ܶ◌ ܳ◌
 ܶ◌ ܳ◌

 ܳ◌ ܶ◌
 ܰ◌

 ܳ◌
 ܰ◌
 ܶ◌



޻࠿  ޜ߾ࣩ࠿ ٤  ذ࡚

 ܶ◌ʲʤܶʰܶܗ ܳ◌ʲʤܶʰܳܗ ܶ◌ʉʨ̟ܳʭܶ
 ܰ◌ʉʨ̟ܳʭܰ

 ܰ◌ʲʭܿ ̡ʭܰ ܶ◌ ʲʭܼ    ̡ʭܶ 

  ʉʨ̞ʭܿ  ʉʨ̟ܳʭܰ   ʉʨ̞ʭܼ  ʉʨ̟ܳʭܶ 

 ܳ◌ ʍ ܿ́ʕʋ  ʋʕܳʍܳʹ   ܰ◌ ʋʕʍܼ́ ʋʕܳʍܰ́ 

Χʍܿʚ    ܳΧʍܳʚΧʍʚܼ    ܰʚ ܳΧʍ
 ܳ◌ ʲʤʰܿܗ   ̡ʤܶʰܳܗ ܶ◌ ʰܼܗʤʲ   ܶʰܶܗʤ ̡ 



 

ʊܬʘʨ̞ʭܿ  ʊܳܬʘʨ̟ܽʭܰ  

 ܶʭʊܬʘʨ̞

 

ʘܽhܢ  ܗʘʰܼܢ  ʘܽhܢ   ܗʘʰܿܢ ܗܶ ܗܳ
ʲʤʰܼܗ  ʲʤܶʰܶܗ ʲʤʰܿܗ  ʲʤܶʰܳܗ
Χʍʚܼ    ܳΧʍʚܶΧʍܿʚ  ܳΧʍܳʚ
ʉʍʝܼ ʉʍܳʝܶ ʉʍʝܿ  ʉʍܳʝܳ

ʉʨ̞ʭܼ  ʉʨ̟ܳʭܶʉʨ̞ʭܿ  ʉʨ̟ܳʭܰ
ʲʭܼ ʲʭܶʲʭܿ ʲʭܰ

ʋˆʽ ܼr ʋ ܳ̂ ʽ ܶr ʋˆʽ ܿr ʋ ܳ̂ ʽ ܳr

ʋʕʍܼ́ ʋʕܳʍܰ́ ʋʕʍ ܿ́  ʋʕܳʍܳʹ
ʊˊ̞ܼ́ ʊ ܳ́ ̞ܶʹ ʊˊ̞ ܿ́ ʊ ܳ́ ̞ܳ ʹ 

ʬʞ ܼ˃ ʬʞܰ˃ ʬʞ ܿ˃  ʬʞܶ ܳ˃ 

 ܀܀܀



 

ʕʍʹܬ  
 

  ʬʞ˃  ʬʞܰ˃  ܶʞ ܳ˃ʬ

 ʬʞ ܼ˃   ʬʞ ܿ˃  

ܕ ܪ

ʉʨ̞ʭܿ    ʉʨ̟ܳʭܰ  ʉʨ̞ʭܼ  ʉʨ̟ܳʭܶ



 

ʉʺ ȥʍˇ  ˆʴʹ˷ܖܘ  ܕ   ܬʗʳܐ  ’

 ܀܀܀

ʉʨ̞ʭ   

ʉʨ̟ܳʭܰ Ȧʭʉʨ̞ʉʨ̟ܳʭܶ   Ȣʭʉʨ̞
 

 Ȧʍʹʋʕ ܳʍʹʋʕܳ   ʋʕʍܼ́ʋʕܳʍܰ́

ʉʍʝܿ  ʉʍܳʝܳ ʉʍʝܼ ʉʍܳʝܶ 

ʊˊ̞ ܿ́  ʊ ܳ́ ̞ܳ ʹ ʊˊ̞ܼ́  ʊ ܳ́ ̞ܶʹ

 ܀܀܀



 

ʉʤʭʕ˃ ˊʣܐ  ʗʌ ʬʹ ...    ܂܂܂

  ...  ʹʬ ܕܬ˷ʲʣ  ܕʲʣ ܘܗܿܘ

 ...  ʹʬ ܕܬʊˊʪ  ܕʲʣ ܘܗܿܘ

 ...  ʹʬ ܕܐ˷ʉʺʌ  ܕʲʣ ܘܗܿܘ

 ...  ʹʬ ܕʉˈʮȥʚ  ܕʲʣ ܘܗܿܘ

  ...  ʹʬ ܕˇˊʊ  ܕʲʣ ܘܗܿܘ

  ܘܗܿܘ

 ،ܘܗܰ ܘܘܗܽ ܘ

 

ʺʉ  ܕʲʣ ܘܗܿܘ ȥʍˇܕ ʬʹ ʲʤʰܿܢ  ܗʘʰܿܕܗ ˆʴʹ˷ܬ ʗʳܘܖܐ  
ʕ˃ ʉʮʹ ʗʌ ʌʗ Χʨʣܡ

  ʲʤʰܿܢ   ܗʘʰܿܢ ܗܳ   ܕܗʘܽh  ʲʤܶʰ ܕܗܳ

ʲʤʰܿܢ     ܗʘʰܿܗ  

ʲʤʰܿܗ  

  ܗʘʰܿܢ 

 

 ̡ʤʰܿܗ ʲʤܶʰܳܗ
ʲʤʰܼܗʲʤܶʰܶܗ



 

ʹʕʍܰܬʹʕܰʍܶܬ 

   ܘܗܽ   ܗܘ

ܘ ܗܰ 
 ܝܗܺ   ܗܝ

 ܝܗܳ 

ʲʭ     ܶʭʲ    ܰʭ ̡ 

)  ܰʭ ̡  ܳʭʲ
 ܳʭ ɦܳʉ

ܘܗܽ   ܘܗȢ ܘܗܰ   ܗܿܘ
ܝܗܺ   ܝܗȢ  ܝܗܳ   ܗܿܝ
ʲʭܿ    ܰʭʲ    Ȣʭʲ    ܰʭʲ



߾ࣩ࠿ ࣹ߱ة ٣ ّۭ  ا଩ଥ߿ࢯدة اࢂ߅
 ܪ   ܕ

  ʉ ȥʍʝ 

ʉʍʝ  

ʉʍʝ  

ʉʍܳʝܳ    ʉ ܶȥʍʝܳ
 ،   ʉʍܳʝܶ 

ʉ ܶȥʍʝܶ   

ʉʨ̞ʭ ʉʨ̟ܳʭܰ
،  ܰʭ ΁̟ ܶʨʉ 

  ʉʨ̟ܳʭܶ
 ʉʨܶ ΁̟ ʭܶ

  ʹʕʍܬ

ʹʕܶʍܶܬ   



 

 ܀܀܀

ʉ ȥ˄ʱʰܐ    ʉ˃ˊȥ̐ܕ 

 

ʋˆ ȥɹ ʹʕʚ   ܬ˷ʋˆʴʹܬ
 ...  ʋˆ ȥɹʺʱʭܬ  ʋˆ ȥɹ ܬˇʺ

 ܀܀܀

  ܪ   ܕ

  

 



 

ʙܝ   ȥʚܘ   

     ʗʭܘܬ 

  ˆʚ  ܝʙ ȥʚ   

ܐܙܠ

 ܐܙʥʪ    ܝـ

  ܝـ
  

  

 

  

 



 

  ʉʼʈʧܪˆʤʏ ܗܘܬ ʉʌ  ʎʝ.  ٥    ʲʤ̞ȥʹܘ ʪ ʉʮʤ̞ ʙܝ́  ȥʚܘ ʋܪʘʍ  ˃ˊʤʍ
ʚ ˌʞʳܐ ʾʤʞʹܘ ʉʱʤʮʣ ʲʭ ܒˊʣܕʘ܂ʗʭܘܬ ʊܪܬ 

 

 

 

 ϡ سॻام دون    ॻʴǺ ϡام  الآǻة 

١     ʲʌܙ 
     ʲʣܬʈʰܕ 

 ʗʤʱʛˈʮʰܝ     

 ܐȥܬܝ  ٢

 ܘܐʭˆܢ      ٣
ܝ ȥܗܘ 

٤     ˆʚܘ  
ʙܝ   ȥʚ

٥   ʲʤ ȥ̞ʹܘ   



 

 ܀܀܀

ʉ͖̞̕ˇ ʲʣܒ ܕʘ˄ʺʣܘ  .ʉʴʼʘʞʪΝʬ˄ˇ ܗܡˆʌˋ ʗʪ ʕʧ ʗʪ  .
ܝ   Ȧ̞ܕܗʌ  ʊܬʘʱʮʣܗ  ʲʭ  ʉˈʰܐ  ˆʌ ʙʭܕܕܩ  ʘ  . ʋʕܕʛܕˋ  ȥʍʹ  ʲʭܘ ܐˋ 

 Ȧʗʪ ʲʣ˷ˆˈʭܕ ʊܬʘʱʮʣʗʪ . 

ʋʕ ȥʍʹ   ̡ʣ˷ˆˈʭ  

  

١  ˆʍ  ́ʕʧܡ    ܬ ܘʘ̟ˇܒ ܘʘ˄ʺʣܕ ʯʣˆʭܘ ʊˊʤʪʕΏʭ ʯʣˆʭ ʊˊʍˇ
ʗʤʱʛˈʮʰܝ  ʲʣܬʈʰܕ ʉʭܗ˷ܘ  ʲʌܬܝ   ٢.  ܙȥܐ ʉʍˈʌ܆   ʕʛʌ  ʲʣܕ  ʋˆʽˈʌ
ʉˈʮˇ ʜʰܕ ʕʧ ʋܪʘʍ˃ ˊʤʍʪ .  ٣  ʲʣʗˈʽʱʌ ܝ ȥܢ ܗܘˆʭܘܐ.    ʲʣܕ ʲʭ

ʋܪʘʍ˃ ˊʤʌܕ ʉʹܬܪ ʲʭ ʉʼʈʧ ʲʪΝʬΏʹ.  ܗܝ    ٤ ˌΏʺʭܝ ܕʙ ȥʚ ˆʚܘ



 



 

ʉʱʌܘܢ و      ˷ܘܪʗʤʌ˷ܪܘ   .
الإسʦ هʨ نفʶه 

 ܀܀܀

ʉʍʝ  ʉ ȥʍʝ   

 

Χ ȥʭ  ʊˊ̞ʭ  

ʉʤ ȥʭ   

  ʉʤʱʭȥو    ܬʉʺȥ̌ ܬ



 

   ܙܙ   ܙ

   ܙܙܙ

،  

 

 

ʉˇܪ  ܪ
ܪܕ 

ʉȥ̌ ܪ
ʋܪȥێ دار [  ܕ [

 
ܕ

 ʋܕ݅ܪ

  ܪ ܪ
ʉˇ˷ 

 ܪ  

ܪ 



 

ʋܪʈʼ  ʋܪܪʈʼ   

ʋܪܪʈʼ 

 ʉʮ ȥʮʹ   

ʋܕʕʏ

 

 ܀܀܀



 

ʉʤʭ 

   

ʉʮʣ 

 ،  ʊܙ 

ʉʮʮʣ 

 

   ʊܙ    

١. ʉʮʹ ]عَʺا[ʉʮ ȥʮʹ 

٢. ʉʮʳ ʉʮ ȥʮʳ 

٣. ˌʏ  ΁ͽʏˌ 
٤. ʊˊ̞ʹ  ȥˬ ʹʊˊ 

  ʋܕʕʏ   

 



 

 الʸʱع  الʸفʙد   

ʋˆʣʗʰ
 ʊܐܬܘܬ
 ʉʱʌܙ  

  

 ʋˆʣʗʰ  

 ʋ ȥ̂̐ʗʰ   ʊܐܬܘܬ  

 ʊܬ ȥܐܬܘ   

 ܀܀܀



 

ʉʰܗ 

ʋܪʘʍ˃  

ޜْࣹاَرٌ  ᛆأ
وْ߱ݔَتٍ ᄳଵବݔَتٍ  ᛆَݔمٍ وأ ّ۫ᄳ ᛆَوأ ٍ໷໛ِوَِ࣎߅

ʋˆʣʗʰ
 ʊܐܬܘܬ
ʉʱʌܙ
ʉʭʘʣ 

ʊˊʱˇ
ʊˊʭʘʣ  

ʉʤʱˇ



 எஂدوႋ࠿  ޜ߾ࣩ࠿ أول ٢

ˊʤʌ  ʋܪʘʍ˃
ʋܪʘʍܽ˃  ˊʤʌܶ   ܶ◌

 ܽ◌ ܳ◌

ʹʕܶʍܶܬʹʕʍܬ
  ʹʕܰʍܶܬʹʕʍܰܬ

 ʹʕܶʍܶܬ

  ʊܙ
ʋܪʘʍ˃  .

 ܘʥˈʽʱʪ   ʉʣʘ̟ʛʪ ܗʘʍ˃ ʉʰܪʕʍʹ ˊʤʌ ʋܬ





 

؟ ܖ

 ܀܀܀

ܪ ܕ



 

ʉˇ˸ʽʭܢ ܕʘʤ̞Ώʰܐܘ

ان



 

 

 ܀܀܀

  ܪ   ܕ



 

  ܖ

ʕʌܘܠ ܕ
! ܕܿ 

  ، 

ʉʚܕܿܘ  ˊʣʈʱʚܕܿܘ  

  ܬʘʚܕܿ   ʘʛʰܕܿ .  

 ܪ ܕܿ   

  ܖ
  ܕܿ ܕ ،

ܕ ܪܪ
 ʖʌܖˆʌܕ  

.  ˆʌ ܖܪ

 ،  ܕ 
 ܕ ،  ܖ

  ܕܿ    ܪ
  ܪ

   ܖ

  ܖ  

ܕ ܪ



 

 ܪ ܕ 

  

 ܀܀܀

 ܪ  ܕ

 ܪ ܪ
 

   ܖ

، 

      ʹʖʍܕ   ܖ   ܖ
ܪܖ  ܖʉʱʌʘʝ و  

ܕʘʰʖʌʕʭܬܗʖʭܢ



 

؟

 

unm

u

ɩi

ɩɩu



 

  ܖ 
  ܪ    ܕ

ܕ
ܪ

ʯˈʌ ʉʌܐ ʋʖʌܘ ʉʚܘܖܘ  ʉˈʣʖ˃ 

ʯˈʌ ʉʌܐ ʋˆʌܘ ʉʚܘܪܘ  ʉˈʣʕ˃ 
‘

 ܀܀܀



 

 ̘ܰ   ȥʍ ɦܰ ʥ ܘ
 

  ܖ
،  

،ܪ  ܕ
ءًّ

،
רד

،

 ܀܀܀



 ࢐߿ࢯدة  ޜ߾ࣩ࠿ أول ١

   ٣١٧ ܬ ـåܫ  ܐܖܖ ËÙÁܚ ١

٢ åܝ ܙܖܒ ܐ  ـܐ çـ  ËÁ  ËÅÁܐ  ܛ ܝ  ܠ ܫ ܐ ÚÁܖܬ¿  ܖ 

 ܐܝÍßܘÚýòæß  Ñß  ܗå¾ ܘܖÿÙÁ    ø Ã À ܖܬ ܒ ܥ ٤

 ܘÿØ ÚæÂßܝ ܒ  ܖܬܡ ٥

  ܖ
 ܪ ܕ 

ܖ 
  ʉʮȥʤʳ

́  ܐܕܪ ʤʌˆܚ ١ ʱˇ ٣١٧ 

٢ ʉʰܐ ʲʤʌܙܪ  ˆʌ ˆΏʌܐ ʤ̞ˇʞʉ  ʊܬˆʤʌܕ 

 ܘʥˈʽʱʪ  ʉʣʘ̟ʛʪ  ܗʘʍ˃ ʉʰܪʕʍʹ ˊʤʌ ʋܬ ٤

ʤʌ  ʥʱˊܝ ʭˆܬ ٥ ȥʍ̘ܘ 

 اࢂደዢಇ౫࠿ 



 



 

٣߲ࣹق

 ٤

ʊܳܐܳܬܽܘܬ

 

ə

٤   

 



 ࢐൥ൠࠚࣨݔت اಇ౫଩ଥࠞࢍ 

 

 

 

)ʉܳȥ̐ʘܰˇ(  
ə



ا஠ॡࣣ واରବ࢐൥ൠء 
 ́ ʽʧʕΏʌ



 

 



 



 

 ̩ͽʮʭ ܬܘܪܨ

 

اللغة

Tūrrāṣ Mamllā: A Grammar of the Syriac 
Language, Volume 1, Orthography



 ࢐߾ߝ࢐࠿

،
ܪ ܕ،

ءء
ʉʮȥʤʳ   ܳ́ ʧ ܶȥʌ ʉ  

    ܳ́ ʧ ܳʌ ʉ 

 ܳʧ ܺʌˊʲʤ    ܳʧ ܳȥʌˊʲ   

   ܼʊܐܿܬ.
ʉʭܘ˂ʌ ʉʭʘ ݅˄ ʌܘ  ݅˂ʌܘʊܬʘʪ . 

Spell it Out: the Curious, Enthralling, and 
Extraordinary Story of English Spelling



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 





 

 

 
 

 

  إࣗࡴاء اབ༮ङ߫ب 

ᐍ᏿إ  

ሆᆴࣹأਭਕراوس    ޒ

  ጬ ፼ݔޒ Ⴕ ࿉ࢂا

  

 ťŨŴŶ ƢŨ  

 ŦƦƤƊƣܬ ƢŨܘ ťƊŷƘ ƢŨܘ ťƍŷƆŴƘ ƢŨ  

  ťŶ ܪƢŨ ܐܘ

 ƦſܐƢſƦſܘ  

 ŦƦſܬܘܕ ƢŨܘ ŦܬŴƊƇƣ ƢŨ  
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߾ࣩ ّۭ ࠿ اࢂ࿉Ⴕޒݔୟป࠿ اࢂ߅
 ༜༅ࣹ࢐ ၨ࿩ޟݔر

ࣹࠞرج أޜࣩࣹن ಇ౞࡚از 

 ࡀ൥ൠل ደಶ಴ߝ ا஥ॡࡂݔد 

٢٠٢٣





ޒݔୟป࠿  ࿉Ⴕ߾ࣩ࠿ اࢂ ّۭ اࢂ߅
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